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Znatem pewnego Anglika, ktéry wiele wi-
dziati doswiadczat w Swiecie, tecz wszystko to
umiat takzezdziwnym opowiada¢ wdziekiem,
W mateiu towarzystwie, w ktérem zwykle
co wiecz6r schodziliSmy sie, on tyltto mowit
najwiecej, awszyscy stuchali go z najwiekszg
uwaga. Jednego wieczora opowiedziat nem
nastepujaca prosta, ale niezawodnie nader
ciekawa historyjg, ktdrg tutaj powtdrze:

Czesto miatem sposobno$¢ (moéwit Anglik)
przejezdza¢ przez pewna wie$ goscincem
z Saint-Albans, gdzie w koncu stata schludna
i przyjemna gospoda, i tam zwykle wstepo-
watem i popasatem konia. Tamto widy watem
czesto starego zoinierza, ktéry oko, reke i
noge utracit w stuzbie ojczyzny, a przeto, jak
najstuszni¢j, przepedzat reszte zycia w nie-
czynnosci, albo raczej zatrudniajac sie tem,
co mu sie najlepi¢j podobato. Podczas przy-
jemnej pory roku siedziat zwykle na tawce
przed drzwiami gospody, z fajeczkg w ustach
i dzbankiem piwa koto siebie. W zimie od-
inieniat stanowisko, siadywat w izbie koto
komina, ale fajki i dzbanka z piwem nie po-
rzucatl. Tak wiec swoim sposobem cieszyt
sie szczuptg ptacag swojg, ktorej tylko potowe
pobierat, i drogo okupionym spokojem. Pod-
czas gdy kon mdj jtidt obrok, rozmawiatem
czesto z lvm szanownym starcem przed go-
spoda na tawce. Ostatniag wyprawe odbyt
w Hiszpanii. O wszystkich innych rzeczach
mowit z gadatliwoscia, jego wiekowi i stano-
wi witasciwg, lecz, gdy sie go pytano o osta-
tuig stuzbe wojskowa, stawal sie raptem
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ponury i milczacy, i tatwo poznac byto mozna,
ze mu nieprzyjemnie, a nawet bolesnie byto,
O tein mowi¢. LeCZ, COmie najwiecej W niin
zajmowalo; to jego przywigzanie Ho dzieci.
Zawsze prawie otoczony byt gronem matych
jasno-wtosych dziatek, i uwazatem nie raz,
jak gospodyni domu czesto dziecko swoje
w pieluchach poruczata jednej rece tego star-
ca, ktéry nigdy nie byt szcze$liwszym, juk
w takich chwilach. Wtedy wyjmowat fajke
z ust, zapominat o p.wie i myslat tylko o po-
wierzonein sobie dziecku, jakby sie z niem
piesci¢, bawi¢ je, a gdy byto $pigce, z lekka
kotysac. Starsze dzieci cisnety sie okoto niego,
tazity mu po plecach, wysypywaty fajke, wy-
wracaty dzban z piwem i wszelkiej z nim
pozwalaty sobie swawoli, a bynajmniej je
za to nie karcit.. Mimo tego w pewnych
chwilach zdawat sie w smetnem zamysleniu)
pograzony. Niekiedy, pogladajgc na dziecie,
na jego kolanie us$pione, skrapial mimowol-
nie tzami swoje zmarszczone policzki,

Dina jednego znowu koto gospody prze-
jezdzatem. Stary zoinierz siedziat, juk zwy-
czajnie, przed drzwiami, otoczony swoimi
matymi przyjaciolir i. Jedno z dzieci, zaledwo
3letme, wybiegto raptem na $rodek drogi
przed m6j powd6z, a poniewaz woznica nie-
byt w stanie tak predko konie wstrzymac,
znajdowato sie wiec w najwiekszein niebez-
pieczenstwie rozjechania. Lecz starzec zerwat
sie natychmiast z tawki, uchwycit dziecko i
odepchnat je na bok, ale sarn upadt przjr
tern i koto go przejechato,

Podnie$liSmy go z ziemi bez przytomnoSci.,
Zanie$lismy natézko i w kilku minutach przy-
szedt do siebie, lecz byt tak ciezko-rann”, ze
co chwila sie spodziewano, iz ducha wyzionie..
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Pierwsze wyrzeczone Drzezeh stowo byto za-
pytaniem o dziecko. ZapewnialiSmy go, ze
ocalato, ale nie chciat nam wierzy¢ i musie-
lismy kaza¢ je przyprowadzié, by sie na-
ocznie przekonai Rado$¢ jego byta nad-
zwyczajna, gdy je zdrowem i nie uszkodzo-
nem ogladat. Plakat i Smiat sie, przytulatje
do tona i wtedy dopiero mozna mu je byto
odebraé, gdy uczucia zupetnie prawie sity
jego wyczerpaty.

Cliyrurg oswiadczyt, ze biedny cztowiek
len bjt zewnetrznie i wewnetrznie bardzo
chory, i ze mata byta .nadzieje, azeby wy-
zdrowiat. Radzit nam zatem, bySmy na wszy”
stko pozwalali, czego tylko zapragnie.

Bedac niewinng przyczyng $Smierci tego
poczciwego cztowieka, naturalnie, ze staral-
em ,sie, ile moznps$ci, ostadza¢ mu ostatnie
chwile jego zycia. Zostatem.sie w gospodzie
i siedziatem d/.ien caly koto jego tézka. Dziec-
ko, przezen uratowane, musiano mu na wy-
razne zadanie czesto przynosié. Od chwili,
gdy przekonat sie stary, ze uajmnicjszego
nie-poniosto szwanku, byt zupetnie wesoty
i spukojny. Wiedziat, ze umrzeé musi, lecz
konca zycia.bez smutku oczekiwat, achmury,
czesto przed tém zdarzeniem czoto jego okry-
wajace, zupetnie byly zniknety.

Wieczorem przed jego $miercig znajdowat-
em sie znim .sam na sam. Prosit mie o krople
cjo pokrzepienia sit, i gdy mu je podatem,
potozyt reke na mojem ramieniu i rzekt:
»M0@j panie, jezji wépaua nie znudzi gadanins
starego cztowieka, wiecby mi to wielkg ulge
sprawiato, gdybym madgt wyuurzy-¢ sie przed
.wc¢panera.* Prositem, azeby mowit, a on
tak zaczat opowiadac¢: “Umieram spokojnie
i zadowolonymi czuje sie teraz daleko szcze-
Sliwszy, jak bytem od dawna. Pewny ciezar
spoczywa ua mem sercu, z ktérego wpraw-
.dzie nie jestem jeszcze zupetnie uwolniony,
lecz ktory daleko mniej teraz mie uciska.
Za pomocg Opatrznosci statem sie narzedziem
ocalenia dzieciecia. Jezli mie¢ bede sity do-
sy¢ do opowiedzenia wépanu jednego zdarze-
nia zycia mojego, wtedy pojmiesz sarn, jaki
balsam pociechy mys$l la po duszy mojej roz-
I6wa.« Todalein mu tyzke wzmacniajgcego
lekarstwa, a on tak moéwit dalej:

j>Podczas odparcia Francuzéw z Hiszpanii
ku Portugalii, i odebrania miasta Badajoz,

dywizyja, do ktdrej nalezatem, otrzymate roz-
kaz, wyciagna¢ liuija srodkiem gor, odgrani-
czajacyfcn od strony po6inocnej Guadianeg.
Kilku kompanijom putku naszego rozkazano,
opanowa¢ wie$, opuszczong przez wojsko
francuzkie. SzliSmy przez kraj pusty, dziki, a
do tego jeszcze zupetnie zrabowany, i nie mie-
liSmy najinniejsz¢j znizkgd pcmocy. Od Kilku
dni nie widzieliSmy takze zadnego jaszczyka
z imunicyjg, a porcyje zywnosci nasz¢j coraz
sie bardziej zmniejszaty. Nie wiele mielismy
nadziei znalez¢ jakie miejsce zaludnione, a
gdysmy do ktdr¢j wihosci przybyli, ta od u-
ciekajacych Francuzdéw tak dalece zrabowana
byta, zeSmy zaledwo kes chleba dosta¢ mogln
Najostrzéj jednak szukaliSmy wszedzie, bedac
tego zdania, ze witoScianie musieli co$ prze-
cie przechowad, i udato nam sie tu i 6wdzie
w niektérych domach wino znalezé. Zotniérz,
moj panie, nie zna w przykrej stuzbie wo-
jennej wiekszego ukontentowania, jak napic
sie czego mocnego, i przyznam sie, ze maty
oddziat nasz wkroétce z tego wzgledu wtosé
caltg postrachem napetnit. Przetrzg$niono
wszystkie domy, a nie jeden biedak, co byt
tak szcze$liwy przechowac przed nieprzyja-
cielem swoje ostatnig beczutke wina, widziat
sie teraz zmuszonym oddaé jg swoim sprzy-
mierzencom. Trzeba byto widzié¢ to, panie,
jak mieszkancy na wszystkie strony sie roz-
pierzchneli, jedni zostatnim kawatkiem chle-
ba, drudzy z ostatnim dzbanem wina w reku,
a nasi Scigat: ich znajokropniéjszémi grozba-
mi i krokiem, lubo chwiejgcym sie z unuze-
nia, wszelako przez chciwo$¢ uskrzydlonym.

I ino! vinof bytto odgtos, zewszad sty-
szeé sie dajacy. Zotnierz angielski, moj panie,
bez wszystkiego obejs¢ sie moze, oprécz bez
mocnych napojow, a ja nie bytem lepszy
od drugich. Vino! vino! krzyczatem takze
do pewnego, politowania godnego Hiszpana,
ktory, tachmanami odziany, co$ pod swoim
podartym ptaszczem ukrywac sie zdawat.
aVino non tengo (nie mam wina),« odpowie-
dziat, jeszcze predz¢j uciekajgc. Pdegtem. za
nim goscincem i bytby ini uciekt, gdybym
mu byt Scieszkg poboczng mejtastgpit drogi.
Schwycitem go jedng reka za kark, a druga
nadstawitem mu bagnet do piersi i powtor-
nie krzyknatem: Wina! wina dawaj! »Non
tango vino\ /linna, nmno es (n>e mam wica”
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to mate dziecko),** odrzekt z taka bojazniag
i tak trwozliwie, ze bytem jeszcze tego
przekonania, iz ukryt beczutke wina pod
ptaszczem. Szkaradny kitamcof zawotatem,
kiedy nie chcesz mi da¢ wina, to niech je
ziemia wypije 11i, rzekiszy te stowa, z wscie-
ktoscig pchnatem bagnetem w to, co przy-
ciskat do tona. O panie 1 w istocie, nie wm#
ztaratad wyptyneto, ale krew, krew ludzka.
Krzyk przerazliwy obit sie o moje uszy i
serce moje, jak lodem, ogarnagt. Nieszczesdli-
wy Hiszpan pokazat mi umierajace dzieeke,
a ostupiate oczy jego dobitniej, iak stowa,
przemawiaty do mnie i »Potworol czy juze$
nasycony 2 Padtem na kolana przed dziec-
kiem jego i usitowatam krew zatariowac.
Nieszcze$liwy ojciec widziat zal moj, przy-
jat pomoc mojei i czyniliSmy wszystko dla
ocalenia ofiary niewinnej. Nadaremnie C
»Mo£fesz sobie wyobrazi¢, panie, Ze taki
stary zotnierz, jak ja, co wtasne zycie oca-
lit tylko utrata oka, reki i nogi, i ktéry w mor-
derczych bitwach widziat Smier¢ w réznych
postaciach, Ssmiato jej w oczy zaglagda. Nie
raz btagatem jej dla moich rannych kolegow,
widzgc ich w okropnych meczarniach lezg-
cych, a czesciej jeszcze btagatem dla siebie,
Widziatem $mier¢ daleko straszliwszg, gwat-
towniejszg i predsza, gdy kula przeszyta serce
walecznego zoinierza, kiedy jeBzcze na twa-
rzy jego kwitngt rumiiriec czerstwosci. Ale
to wszystko nie tak mie przerazito, jak widok
mitodego zycia, powoli wyptywajgcego zrany,
ktérg niewinnej zadatem istocie. Bytto biad,
urojenie, wiedziatem o tém dobrze i czesto
to sobie powtarzatem j tak, bytoto urojenie,
ze tej okropnej chwili, tego krwawego wido-
wiska, nigdy zmysli pozryé¢ sie nie mogtem
— wszelako wszystko nadaremnie, straszne
wspomnienie to nigdy mie odtad nie opusci-
to, a jek umierajgcego dziecka dotad jeszcze
brzmi w moich uszacb. Boze, ojcze mojl
dziekuje Tobie, ze pozwolite$§ mi za tamto
drugie niewinne dzieci¢ ocali¢, umieram te-
raz spokojnie,** | w istocie, spokojniej umart.

ECHDO

Chciatem wesét* piosnke zanucié,

Gdy noc juz ciejnne rozrzucita cierne,
| ehciatein przerwac¢ natury milczenie,
Uspione echa z mym S$piewem pokidcié,

Piesn byta krotka, j-ieSn wesotej tresci,
Pitsn, co westchnienie w gtebi dnszy ttumi.
Cicho — tc echo!... nie, to wiater szumi;;-
Cicho — to echol... nre, to lis¢-Szelesci.
| gtos uleciat, ponure milczenie,
Lis¢ zaszeleSciat i wiater zaszumiatl;
Prui dalej ptynie, Prut mie nie zrozumiat,
Spetzto* mejlduszy gorgce marzenie b
Wiec nie ma echa w tej martwej naturze,
Kazde uczucie’ w dnszy gréb swoj grzebie,
Wiec nie ma echa na ziemi, na niebie,
W sercu wzrastaja, w sercu gasng burze.
Westchnagtem — obok westchneta i skata,
Styszatem oddzwiek wiasnego westchnienia ,
Jak sie o twarde odbijat sklepienia
Gtos czysty, jakby i w glosie tza drzata>;
| echa w koto, ebudzone nagle
Wspodlneta westchnieniem,, odb ty gtos duszy,
Jak kiedy burz* ciche wody wzruszy,
Zaszumi ostry wiatr w rozpiete zagle
Jak z storica promien, gtos z duszy wypitynat.
Zamilkt — i w ouszy zostawit milczenie ;
Lecz ciggle wiasne styszatem westchnienie,
Staby gtos gtoséw tysigce rozwinat.
| coraz ciszej gubi sie vr oddali.
Jak- waz sie wijac miedzy -skaly skrycie
Gasniel jak gasnie w dziecku, w staTcu z®eie
Jak w kwiatullistkach nikng krople fali.
Wiec i natura ma takze westchnienie ,
| naszg duszg jej dusza oddycha,
Gdy zrédto uczué juz w sercu wysycha,
Ona tzy suszy , podziela cierpienie.
Tam gdzie bezludne, dzikie, zimne tury,
Tam gdzie cyprysy rozrzucajg cienie,
Tam gdzie grobowe wznoszg sie kamienie,
Tam drzymig echa, tam dusza natury;
Ona ucieka od zgietku, od tudzi,
Jak kon puszczony na stepy bez koncaf
Lecz komu gasng jnf nadziei stonca ,
Kazd-en westchnieniem jej echo obudzi 1
W gorach Karpackich r. 1833.

KAROL ANTONIEWICZ.

BITWA POD WATERLOO.
SKRESLONA PnZEZ SWIADKA OCZ3EGO.
(Z Souveriirs militaires de 1815.A

Napoleon powrdécit z wvspy Elby do Fran-
cji, aLudwik XVIII. opudcit Paryz, dla prze-
niesienia dworu do Gandawy. Gdyin przy-
byt do tego miasta, od kilku dni nie miano
tam wiadomos$ci z Francyi, i trwoga pancy
wata powszechna, poniewaz w nocy z dnia
16go na 17. Czerwca rozeszta sie pogtoska
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o tdesce armii pruskiej, pomnazajaca sie z kaz-
da chwilg i wzniecajgca powszechng trwoge.
Postanowiono zatem wysta¢ gonca do wodza
angielskiego, a minister wojny, ksigze Feltre,
mnie wybrat hu temu, azebym zawiézt de-
pesze h9. Wellingtonowi i na odwro6t przy-
wiézt dworowi francuzkiemu wiadomosci
z gtéwnej kwatery angielskiej.

Na lichym stepaku pocztowym opuscitem
Gandawe dnia 17go czerwca, w nocy o godz.
litej, i udatem sie drogag ku Bruxelli, do
ktorej w potudnie przybytem, jadac tak pred-
ko, ile sity chudej szkapy mojej wystarczy¢
mogty. Koto 7mej godziny zdybatem sie
przy witosci Mont St. Jean z oddziatem armii
angielskiej. Oficer z tego oddziatu pokazat
mi miejsce, w ktérem ksigze miat sie znaj-
dowadé, i wkrdtce ujrzatem grono oficeréw
angielskich na koniach, a byto ich moze dwu-
dziestu. Gdym sie dowiadywat o ksiecia Wel-
lingtona, zapytat mie jeden z oficeréw, bytto
jenerat Murray, szef angiel. sztabu jeneral-
nego : »Wjakim zamiarze chcesz wépan mé-
wié z ksigzeciein 2«— »Przywioztem depesze
pd kréla Ludwika,« odrzektem. »Daj mi je
wépan,« rzecze Murray, » pdjdZz za mna, a
w godzine otrzymasz odpowiedz.« Towa-
rzyszytem wiec sztabowi jeneralnemu przez
catly front armii angielskiej, zajmujgcej moze
linija na 2000 sazni. Godzina, przeznaczona
mi przez jenerata Murray przeciggneta sie
do wieczora, i bytem ocznym S$wiadkiem
stawnej bitwy.

Okolica byta gesta mgta okryta, a ziemia
rozmiekta od czestego deszczu, co lat dniem
wprzody. Utrudniato to przedsiewziecie Na-
poleona i przeszkodzito mu uderzy¢ zaraz
z rana na Anglikéw, coby mu byto wielkag
korzy$é przyniosto. Okolica kolo Waterloo
nie jeot zupetnie réwna, ale skladajace jf
ptaszczyzny sg z sobg matémi pagérkami po-
taczone. Na calem bojowisku odkrytem tylko
jeden paréw’ po lew¢j stronie od armii an-

gielskiej, nad ktérym powznosili Francuzi
bateryje, grajace stanowczg role w onein
wielkiem widowisku, co sie po6zniej przed

mojemi oczyma rozwineto. Cala ptaszczyzna
byta odartg z wszelkiej wegetacyi, wyjagwszy
Jas we Frischemont, odgraniczajacy ja po
lewej stronie, i grupy drzew, tu i owdzie
rozrzucone.

StrawiliSmy kilka godzin na koniach; a
okoto dziesigtej wrociliSmy sie wono micjsce
przy goscincu z Bruxelli, gdziern sie byt
zdybat /jeneratem Murray. Bytoto miejsce,
z ktdrego sie ksigze Wellington podczas catsj
bitwy nie oddalat. Nieustanne obroty za-
chodzity tymczasem w obu armijacb. Anglicy
maszerowali w linijach réwnolegtych od 20,
30, 50 do 1000 sazni, Francuzi za$ postepo-
wali w linijach odlegtych od siebie o 200
do 300 sazni. Rozstawiona koto Planchenois
gwardyja cesarska, byta od miejsca, ktore
zajmowaltem, okoto 1200 sgzni oddalona. Na-
reszcie okoto godz. litej ustyszeliSmy huk
dziat z prawej strony. Bytoto wojsko pod do-
wodztwem Hieronima, ktére atakowato. To-
czyto walke z Anglikami o posiadanie wtosci
Hougoumont, ktérg brano i tracono na wza-
jem, a ktorg z rowng atakowano, jak i bro-
niono zacieto$cig. Znajdowali sie tam ranni
obu wojsk; nieszcze$liwi ci stali sie pdzniej
pastwg ptomieni. WKkrotce pomnazat sie huk
dziat i powoli po catej rozszerzyt sie linii.
Mogtem wyraznie rozpoznaé¢ piechote Fran-
cuzka i kirasyjerow hrabiego Erlon. Widziat-
em powiewajgcg chorggiew w Srodku linii,
a po prawej ogromng pieszg bateryjg. Lecz
dym wzrastajacy zakryt ten widok i zarazem
oznaczyt mi rozmaite stanowiska. Dosy¢, opo-
dal od linij francuzkich postrzegtem jezdzca,
ktéry wolnym truchtem poprzed front prze-
jezdzat. W kilka chwil pdzniej widziatem
tego-samego jezdZcar wracajagcego réwnym
krokiem. Bateryje angielskie utrzymywaty
tymczasem mocny ogien, lecz to nie sktaniato
bynajmniej $miatego jezdzca do przypuszcze-
nia konia Za pomoca dalekowidza dostrzegt-
em na nim mundur jeneralski i kapelusz
zbiatemi piérami; dowiedziatem sie p6zniej,
ze to byt marszatek Ney, co sie tak $miato
na ogien nieprzyjacielski narazat.

Tymczasem majestatyczny obraz bitwy co-
raz sie wiecej rozwijat, lecz nie bytem, w sta-
nie dojrze¢ szczegdétow. POZniej dopiero po-
znatem strate, jakg Francuzi od dziat angiel-
skich ponie$li. Poéttora godziny przebywat-
em na przeciw parowu, o ktérym wspomi-
natem wyzej, a ktory znajdowat sie po pra-
wem skrzydle armii francuzkiej. Tego, co
sie tam dziato, bylem ocznym Swiadkiem,
0 reszcie za$ szczeg6tow tego stawnego dnia
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zbieratem niezawodne wiadomosci z pew-
nych zrddet, ijestem w stanie prawde donies¢.
Na wzgorzach przed parowem panowaly
bateryje, z 36 dwunasto-funtowych dziat zto-
zone, pod dowddztwem jen. Rulty. »Rutty,«
rzekt Napoleon do niego, »popisz sie wcpan
dobrze ze swojémi bateryjami; los dnia dzi-
siejszego jest w reku wcépana.« — »Najj. Panie,«
odpowiedziat Rutly, »pozw6! mi W. C. Mos$¢
wzigé zsoba putkowniku Chandon.« — »Mnie-
maszli wépau tego, ktéoremu wczoraj epaa-
letty datem 2« — »Tego samego, Najj. Panie.
Chce, azeby dzisiaj na nowe zastuzyt wa-
wrzyny. Pozwalasz W. C. Mo$¢ wzigé go 2« —
»Dobrze, niech i tak bedzie, jenerale; ale
przede wszystkiem najwieksza bacznos$¢! Pa-
mietaj wépan o tem, com mu powiedzat.«
Jenerat Rutty dowodzit wiec z putkowni-
kiem Chandon temi bateryjami, i utrzymy-
wali ogien daleko wiecéj skutkujacy, nizli ich
przeciwnicy, lubo i Anglikom nie brakowato
na zapale. Widzgac jenerat Rutly stanowisko
lo w tak dobrem potozeniu, mniemat by¢ obo-
wigzanym zda¢ o tem raport cesarzowi, mtém
pospiesznem postanowieniem roztrzygnat los
bitwy. Putkownik Chandon sam wiec dowo-
dzit i dalej tak dzielnie dawat ognia z dziat,
ze buk bateryj angielskich coraz stabszym sie
stawat. Wojsko angielskie, zmuszone prze-
chodzi¢ kolo tych morderczych bateryj dwo-
ma Krzyzujar eini sie drogami, padato od gradu
kul francuzkich, jak liscie od wichru w bu-
rzy tak dalece, ze ksigze Wellington uwazat
odwro6t nieodzownym i len witasnie juz na
rozkaz jego rozpoczeto w ilobrym porzadku.
WKkrdtce potem ustat catkiem ogien dziat
angielskich i zdawato sie, ze Francuzi wy-
grali bitwe. Z radoscig postrzegt putkownik
Chandon odwr6t nieprzyjaciela, ale ubolewat
Zarazem, ze tenze oddalat sie z obrebu dziat
jego. Postanowit zatem zmieni¢ stanowisko,
dla zblizenia sie ku nieprzyjacielowi. Chcac
to wykonaé, musiat przez paréw przechodzi¢.
Miasto, jak sie nalezato, posuwania sie bate-
ryjami, to jest: miasto przeprowadzenia naj-
przod prawego, a potein lewego skrzydta swo-
ich bateryj, przezco nie bytby dopuscit, azeby
ogien ustat zupetnie, na raz wprowadzit do
parowo wszystkie swoje 12Funtowe dziata.
Ksigze Wellington niemato byt zdziwiony
ustaniem osrnia dziat francuzkiuh i zniknie-

niein bateryj ze wzgérzéw. Znawczemu oktt
jego nie uszedt btagd popetniony przez put-
kownika Chandon, a jenijusz jego nie moégt
nie korzysta¢ z tak pomysSinej okolicznosci.
Parow byt bardzo bagnisty, frantuzka arty-
leryja zatem potrzebowata do przejscia go
v ;ele czasu. Natychmiast wiec dat ksigze
rozkaz dwu putkom dragonéw Ponsonby,
azeby z rozpuszczonémi cuglami do parowu
wpadty Rozkaz ten z szybko$cig btyskawicy
wykonano i zaciety atak nastgpit. Artylerzy-
$ci francuzcy nie byli w stanie uzy¢ broni
swojej, lub uformowac linijg ; zaledwie tyle
mieli czasu, ze mogli karabiny wydoby¢
z bandulieréw i broni¢ sie bagnetami. Ronie
zaprzegowe, dziata, jaszczyki z amunicyja ,
zgota wszystko przyczynito sie do tego , by
pomnozy¢ zamieszanie tego niespodziewane-
go ataku. Wpadajacy ze wszech stron dragoni
byli za nadto liczni, azeby im sie oprzeé byto
mozna; ich konie, bedac niezmiernej sity,
wality i tratowaty wszystko. Ciezka artyleryja,
n'e uzbrojona, usituje na prozne ocali¢ sie
ucieczka; wszelki odwroét jest jej zamkniety,
powszechna powstaje walka. Ludzie, konie,
dziata ijaszczyki, z ktorych kilka zapalito sie,
w dzikiem zamieszaniu wpadajg miedzy sie-
bie; Smier¢ izniszczenie sato hasta téj okrop-
nej walki. Wkrotce wszystkie, z36 dziat zto-
zone bateryje, wraz z swoim zaprzegiem,
zjaszczylami iz artylerzystami staty sie tylko
kupa krwig zbryzganych szczatkéw i oszpeco-
nych trupéw. Anglicy zwyciezyli; — szcze-
Sliwa gwiazda Napoleona zaszta nazawszel
Skoro tylko bateryje zniszczone zostaty,
kazat Wellington, jak po tak oglednym wonza
spod/i¢wac sie nalezato, wstrzymaé wsteczne
obroty i uzyt poruszen zaczepnych.
Napomon przebywat na drewnianej uwa-
zalni, klérg wystawi¢ kazat miedzy korpusem
Hieronima, a gwardyja odwodowa, dla lep-
szego uwazania obrotéw obu armij. Po-
strzegtszy raptowne milczenie bateryj, postat
Labodoyera dla obaczenia, co sie tam dziato
w parowie. Labedoyere pownnit wkroétce
z wiedcia, ze bateryje zupetnie zniszczone.
»To nie podobna N zawotatl zdziwiony Napo-
leon. Labedoyere raportowat, jak sie to siato;
poczém Napoleon w gniewieizawotat: “Rutty!
Rutty! dla czego opuscites wcpan swoje
stanowisko? Nieszczesdliwy! c6ze§ uczynit?*
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Natychmiast dat rozkaz Labedoyerowi, azeby gwar-
dyjg artyleryi konnej, ztozong t »4 dziat, wypro-
wadzit na wzg6rza parowu. WKkrotce ujrzatem
artyleryja te lecacg z rozpuszczonymi cuglami, a
tuz za nig przybyt Napoleon na wzgérza parowa,
i sam wyznaczyt stanowisko pierwszej bateryi.
Byt wtedy kwadrans natrzecig godzihe. Gwardyja
artyleryi dawata ognia dzielnie i szybko, lec* od-
powiadajgce jej dziata angielskie przewyzszaty
ja w wagomiarze , a ich ogien byt wiecej mor-
derczy. Gdy pierwsze dziata bi¢ zaczety, zsiadt
Napoleon z konia, obrécit sie tylem do Anglikow i
wsparty na ramieniu Drouota, patrzat przez daleko-
widz na swoje arrnija , rozciggniong w okoto
niego w pot-kolu. Tak bardzo byt w myslach za-
nurzony, Ze zapominat o kulach angtelsktch, ktére
wysoko leciaty i wszystkie prawie padajac po
miedzy rozstawiong dalej gwardyja artyleryi pie-
szej, okropne W jej szeregach robity spustoszenie.
W tein jedna kul# angielska drasneta kapelusz
jenerata Drouot. »Kaz wcp#n oficerom zsigsc
z koni,« zawotat Napoleon do jenerata, wsiadt na
kon i poleciat czwatem. Putkownik gwardyi
artyleryi przebiegat o w pét do trzeciej godziny
swoje bateryje i wotat na kanonijerow: »Miarkuj-
cie ogien wasz, dzieci! zaczyna nam amunicyi
brakowac!# Wnet ustat silny Ogien i wystrzaty
coraz rzadziej padaty.

Wtedy opuscitem miejsce moje i zblizytem sie
do $srodka armii angielskiej, koto Haie-Sainte.
Witos¢ ta byta w ciggn dnia tego Kkilkakrotnie

., . .rflCOna Raptempowstat ruch wielki
taobywana I tracona. K p vy wOtsku od-

w armii francuzkiej. P . zbi<ir#t wszystlue
vipdauTy RaRIO b WY, ze szto inu o to, azeby
bitwe ukoncZy¢.”Prusacy zdawali sie go niepokoic,
bo stusznie watpit, ze Grouchy zeswojemi 40,000
tudzi nie daim rady. Anglicy osadzili Haie-Sainte
dwunastg dziatami ciezkiego wagomiaru, wapar-
temi przez kilka bataiijonow piechoty. Dziata te
zakryte byty diuga krzewing (Aaie), ktora witosci
onej bezvyatpienia nazwe nadata. Anglicy zachowali
ponure milczenie, widzac gwardyje postepujace
dywizyjami do ataku, gdyz kazdy z nich czut do-
brze , zeto bedzie zacieta i stanowcza walka.
Marszatek Ney i jeneratowie Friant i Michel pro-
wadzili w ogien kolumny. Na czele postepowat
pierwszy batalijon trzeciego putku grenadyjerow,
dalej czwarty putk strzelcow i grenadyjery, ktorzy
razem formowali tylko jeden batalijon, z powodu
straty, jaki dnia i6go pod Ligny poniesli. Trzeci
putk strzelcow tworzyt koniec oddziatu.

Kazdy zotnierz uwazat to, w jak krytycznem po-
tozeniu musi by¢ Napoleon, kiedy zmuszony byt
nzy¢ do wziecia reduty gwardyj swoich, ktére nie-
gdys$ nieprzyjaciotom zwykt byt tylko pokazywaé,
moéwigc im niejako; ~Zwyciezytem, lubo gwardyje

nawet w ogniu nie byltyi« Tymczasem gwardyje
zblizyty sie spokojnie i z determinacyja az o wy-
strzat dziatlowy — dziata angielskie milczaly jeszcze
agwardyje w najlepszym porzadku postepowa-
ty naprzod, na ktérych czele znajdowali sie konno
jeneratowie Ney, Friant i Michel. Zaledwo zbli-
zyty sie gwardyje o potowo dziatowego wystrzatu,
gdy 12 ukrytych za krzakami dziat angielskich
powitato nadciggajacych ogniem kartaczowyin.
Pierwsze szeregi przyttoczono prawie kulami.
Jak gdyby nic nie zaszto uzupetniono kolumny,
i miano zaledwo czas do postrzezenia chwilowego
nieporzadku. Posunionosie wreszcie blizko samej
reduity, mie zrdtidiiesiy wystrzatr ¢ YU' T a -
powitata Francuzéw wystrzatem artyleryi* ao
ska, ktory gwardyja przyjeta okrzykiem . fi.
TEmpereurt Okropne widowisko okazato'sie mo-
im oczomt Wiecej jak potowa tych walecznych
padta na ziemie. Jenerat Michel polegt od knti,
ajenerat Friant zostat)c_'@zko raniony. Powszechn&

otat jenerat Poret
de Morvan, dowodzacy gwardyja en avant!
viverEmpereur ! odpowiedziato wojsko i w sztur-
mie postgpito naprzéd. Ney, straciwszy konia od
knli, z orezem w reku pieszo postepowat naczele.
Teraz z prawej i z lewej strony rozwinegty sre
kolumny i zaczety aypac gesty ogien z broni re-
cznej. Kolumny s$rodkowe wtedy dopiero daty
ognia, gdy dziata angielskie bagnetami zdobyty.

Te, glak sie wyzej rzeklo, przez kilka bataiijonow
piechoty bronione byty, na biora Francuzi po

drugim z dziat wystrzale takg sita z bagnetami
wpadli, ze Anglicy zmuszeni byli cofnagc sie, lecz

HkPStEe "AONiEMm "Wdjskfem wzmocnieni, uformo-
wali nowa, dobrg artyleryja wsparta linrja. Smiato
rzuca sie gwardyja na ten nieprzebity inur — ate
tu byto juz po niej! Kule ar.gielskie oliataty cate
plutony. Jeneral Mallet, majorowie Cardinal, An-
gelet, Agnes, i wieksza cze$¢ dowodzcéw kom-
panij pada na placu. Prawie wszyscy oficerowie
byli ranni. Z 1000 ludzi, z ktérych sie sktadat
trzeci putk strzelcow, 700 padio. Nie byto zad-
nych kolumn, £adnych szeregéw wiecej; tylko ta
i 6wdzie, ocalony od rzezi, stal samotny zotnierz
i stapajac noga po trupie swojego kolegi, dawat
ognia, jak gdyby chciat $mier¢ tylu walecznych
uczci¢ ostatnim wystrzatem. Sam Napoleon po-
spieszyt w pomoc z drugim batalijonem trzeciego
putku grenadyjeréw. Na prozno jeszcze chciat
jenerat Guyot przypusci¢ atak ciezka jazda. Padit
ugodzony dwoma kulami; polegt takie jenerat
Jainin. Zwycieztwo Anglikéw zupeinie roztrzyg-
nione zostalo. — Tymczasem gwardyia artyleryi
konuej zmuszona byla przez Prusakéw, ktorych
1 poczatku za korpus jenerata Gruchy miano,
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opusci¢ ogodzinie /Jtej stanowisko w parowie. Od
tej chwili zaczat sif nieporzndny odwr6t Franca-
zo6w i ohoto 6tej zmienit lie w zupetng ucieczke.
Widziano, jak Napoleon , otoczony jeneratami
Soult, Ney, Bertrand, Drouot, Corbineau, FJa-
haut i Labedoyere uchodzit przed Prusakami
w $rodku czworobocznej, przez Combrona do-
wodzonej holuinny. O godzinie 8mej, w towarzy-
stwie oficeréw rozmaitej broni, zmienit konie
hotO matego potoku Jennapes, i na zaw'sze wi-
downig swojegc upadku, oraz dawne paustwe
swoje opuscit.

— Ze Lwowa. —

Zeszyt czwarty »Pism Julijana Alexaodra i
Julii Adelli Kamiuskich« opuscit prasse w drukarni
Piotra Piilera. — W tejze wytloczni zaczeta sie juz drn-
howa¢ zapowiedziana powie$¢ biitoryczaa K. W. Woj-
cickiego we dwéch tomikach, pod oozwg: Kurpie.

Pan Maizkowski, zaszczytDie zaaDy malarz i profesor
rysunkow w tutejszej akademii, ukonczy! w dniach tych
portret Najj. Cesarza Austryi Franc-iszka I.
przeznaczony dla Stanistawowa. Dzieto to policzy¢é mozna
miedzy celni¢jsze zrodzaju portretowania; ma trzy cwierci
wielko$ci i wyobraza catg osobe Najj. Pana tak trafnie i
tak doskonale, jak tu kiedykolwiek byta widziana. Wiele
pracy zadat sobie artysta i rzecz kazdg w szczeg6lnoSci wy-
konczyt z przemawiajgca, ze tak rzeke, prawda. Mitosnicy
sztuk piekuych zadziwiali sie nad tern arcydzietem i uwiel-
biali talent pana Maszkowskiego. Poczytujemy za rzecz
przyjemna i zajmujacg donie$¢ o lem czytelnikom naszym.

Podczas tegorocznego krélewskiego strzélania w tutej-
sz¢j uprzywiiejowan¢j miéjskiej strzelnicy, cztonkowie to-
warzystwa strzeleckiego i mitosnicy strzelania wystrzelili
1301 razy, z ktérych 515 razy trafiono w obwéd blizko
czarnego, 99 razy w piérwszy, 76 razy w drugi, 60 razy
w trzeci, a (2 razy w czwarty obwdd czaruy ; pie¢ gwozdzi
Czyli samo centrum wybito. Pomiedzy najlepsze wy-
tirzaty rozdzielone zostaty 30 nagréd, wyznaczonych w pie-
nigdzach od 80 do 1 zIr. m. k. i oprocz tego ten, ktéry
mial najwiec¢j czarnych wystrzatéw w piérwszej potozonej
sktadce, otrzymal w nagrode medal srébrny na pamiatke
zatozony na ten cel od towarzystwa strzeleckiego w r. 1834.

Z Warszawy. Dnia 28go maja dawat tu koncert
na skrzypcach J1J. Karol Lipinski i publicznos¢ nader licznie
zgromadzona przyjeta go ze zwykléra uniesieniem i zastu-
zonerai osypata oklaski. Tutejszy Dziebnik Powszechny
z dnia 30. maja r. b. umie$cit pochwalng w najwyzszym
stopniu recenzyjg tego koncertu, nazywajac Lipinskiego
mezem, ektory, ile wzniést niebianska kraine mozyki, tyle
Azaszczytu przynosi ziemi, ktéra go wydata.:; Inne pisma
warszawskie z réwnym zapatem wspominaty o koncercie
JP. Lipinskiego, a miedzy innemi Knryjcr Warszawski wy-
razit sie w ten spos6b : »Wielkie talenta z roku do roku
spodlegaja pewnym odcieniom, wynihajacym z raodyfika-
»cyi oczné, ktére zalezg od wtadzy czasu* Dla tego jedcu
sdrugiego zapytuje, czy znajdujesz jaka réznice w talencie
»pana Lipinskiego? Tak jest, znajduje. JP. Lipinski jest
wteraz w petni swoich zasob6w duszy j umiejetnosci. Mez-
Kko$d i sita jest tai sama, jak dawnicj, ale teraz tagodnos$¢
»i stodycz zdobig te mezhg fautazyja i zarody niegdy$ zn-
schwatéj $miatosci. Dawniej widzieliémy, jak pau Lipinski
~niestychane pokonywat trudnosci, teraz widzimy, jak igra
nz niemi, ze niczém sa dla niego it. d.«, Dowiadujemy sie
z poprzedzajagcego numeru Dziennika Powszechnego, czego-
§my sobie ku stawie narodu naszego dawno zyczyli, ze

stawny wirtuoz ten postanowit w r, b. odwic¢dzié¢ p6tnocno-
zachodnie kraje europejskie i ndac sie do Paryza i Londynu
Tenze dziennik z d. 1. czerwca donosi: »Dnia 3lgo maja
byt to nader $Swietny wiecsinr muzyczny w Resursie Ku-
piec'u¢j. Prdécz réznych najnowszych kompozycyj, wy-
koDano kwartet znanego kompozytora onszego, Franciszka
Lcssla , ktéreto dzieto z wielkiém przyjeto zadowoleniem.
Pomiedzy stuchaczami (ktérych liczba wynosita 150) znaj-
dowat si¢ i Karol Lipinski, za ktdrego zdrowie spetnili
w czasie wieczerzy wielbiciele prawdziwych talentéw.s

Zwracamy uwage na dzietko pod narwgi »\Vywadd
praw spadkowych stawianskieb Jézefi Ha.it.: w Warsza-
wie wydane r. 1832. Rozprawa ta, waznag gatez prawoj
dawstwa stawianskiegc objasniajac, poprzedzita gtosne
dzieto Wactawa Maciejowskiego: »0 prawodawstwie Sta-
wigc,« ktérego dotychczas dwa tylko tomy posiadamy.

Z Krakowa. Hrabina zRnssockich Byttrzonowska
ztozyta na rece prezesa senatu muuiije egipska, ktoérg syn
j¢j Ludwik, zwiedzajac Egipt w czasie przedsiewzietej przez
siebie podrozy naukow¢j, nabyt i do Krakowa przez Triest
nadestat, celem ofiarowania j¢j uoiwersytelowi jagiellon-
skiemu, kturego byt nczniem, w dowdéd wdziecznosci.
Rzad ktajowy wyDurzyt ofiarujgcemu swoje wdzieczoos$é i
rozporzadzit, aby dla zaspokojenia ciehawej publicznos$ci
przez dni kilka wolny byt przystep do ogladania tej mumii,
z wielu wzgledéw godnej widzenia, a szczegdlniej dla na-
piséw hieroglifioznyeb, ktéremi truona zewnatrz i wewnatrz
jest napclDiona, réwnie jak dwa wieka, majace wyobrazac
ztozouag wtrunnie osobe. Mumije te ogladato przez dni kilka
takie mnoéstwo ciekawego Indu, majacego dziwne wyobra-
zenie otym starozytnym zabytku, ze od rana do wieczora
wszystkie wnijscia do sali byty jakby oblezone. (G. K))

Familije Katskich dawata w Wie'dniu koncert po-
zegnawcz.y i zamys$la opus$ci¢ te stolice.

W Paryzu wyszedt Korsarz Byrona,
widmem przez Am. Ed. Odynca. Dawniej
tozyta gc w Warszawie pani Wanda Matecka.

Klementyna z Tanskich tioffmanowa, pamietna po.
chlebn¢j wzieto$ci, jaka uzyskaty przed kitka laty wyda-
wane w Warszawie j¢j wRozrywki dla dzieci ,& umySlita
wznowi¢ ten dziennik i wydawa¢ Nowe rozrywki dla
dzieci. Pistnoto, zupetnie obce polityce, lecz w tym sa-
mym duchu t celu, jak dawne, wychodzi kwartalnie, ozdob-
nym drukiem i na pieknym papierze. Jestto ciag dalszy
przerwanego w Warszawie pisma, e rozpoczetego przed
dwoma laty w Poznaniu i dopiero teraz w Paryzu do-
prowadzonego do skutku.

W Nr. 16. pisma naszego z b r wspomnieliSmy
o drukowanym w Paryzu u pp. Lecointe i Pougins, a na-
pisanym wjezyku francuzkim przez, panig Franciszke rdomu
Torri Treitibicka, romansie, pod tytutem: Le dernier dei
GiOclins (Ostatni potomek Gibelinéw). Zostawujac innym
pismom rozbiér tego dzieta, klorcgo bez watpienia nie po-
ming, ograniczamy sie na poznajomieniu czylelohow na-
szych z saing autorka, o htér¢j wiadomos$é z wiarygodnych
czerpaliSmy Zrédet. Franciszka z domu Torri Trcmbicha
ze wzgledu na rozlegte wiadomos$ci w rozmaitych gateziach
nauk, a szczegdlniej historyi i piekn¢j literatury, moze by¢
$miato policzona w rzad uczonych kobiet naszego wieku.
Posiaaa znajomo$¢ wszystkich prawie jezykdw zachodnicj
Europy i Kkilku stawianskieb, i ma nadzwyczajng tatwos$c¢
ttumaczenia w nich ustnie i przez pismo swoich mysli.
Zachwycajaca naturalnoscia i rozsadkiem w pozyciu to*
warzyskiem, jest ozdobg towarzystw salonowych Paryza.
Dzieto wspomnione jest pierwszym jéj utworem, i mysli
nastepnie wyda¢ wiecéj podobnych.

W jezyku szwedzkim wyszto r. h. dzieto: jdrtteck-
ningar under en Mesa tdl och ifran )i‘arschcu i i. d,
(Uwagi w podrézy do Warszawy tam i na powrol r. 1831}}
przez S, J. Stille.

przetozony
proza prze-
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Gdy Jan Sobieski zachecat do bojui
Joini¢rzy poi Wiedniem r. 16,33, za jego idac przyktadem
aport.edi ik takze w obozie polskim rozumiat, ze obowia_
zjtiem jego byto, zagrzewaé¢ do meztwa. Jak 6w Leonidas,
zapraszajacy wspot-rodakéw swoich na biesiade do Platona,
ten toz samo wotat: »l3racial Kto z was dziliaj meznie
na placu legnie, ten bedzie jadt wieczerze z patronem
S. Stanistawem!« W tern w kotty uderzono , tragby daty
hasto do boja, i buk dziat rozpoczecie bitwy ogtosit. Gdy
Turcy zaczeli na okopach z dziat dawaé ognia, kaptan
se strachu konia swojego zwrécit, co uwazajac jeden
s bussarzy odezwat sie: iiKtterendissim** a wieczerza?<
Pratat zacinajac z catej sity cbudego podjezdza, odpowie-

Anegdot*.

dziat: »Dzisiaj jestem z suchotamil« i — zn knat.
Pomiedzy trzydzieslu-kilku sektami religijnémi, istna,
cémi w Stmach Zjednoczonych Ameryki po6tnocnéj, na

szczeg6lng zastuguje uwage «ekta braci czesko-morawskich
(Herrnhuterd, Mimo , Ze jezyk angielski jest panujacym
w Ameryce p6lnocn¢j, zatrzymali oni swoj siaro-itawiaiiski
jezyk, ktérym sie modlg i nawet rozmawiaja miedzy soba.
Jeden z takich braci czesko morawskich, przybywszy przed
kilkg laty do Pragi, zadziwit uczonych czeskich czystoscig
swojego starozytnego czesko-siawianskiego narzecza.

U Uskokéw, w DdlInéj-Kraiuie, panuje zwyczaj, ze
matka poJczas pogrzebu dziecigcia swojego kotyske jego
niesie nagtowie. Gdy pogrzebuja dzi¢cig, matka okropnie
na $mier¢ narzeka, zc j¢j dzierko. zabrata, z ktérego bytby
bobatér, lub inny znakomity cztowiek, 1 mowe swoje kon-
czy nastepu scemi wyrazy: »0 ty okrutna, szkaradna, nie-
godziwa, nieubtagana $mierci, zabrata, i zjadta: mi dzieckol
Weize teraz i kotyske jego i zapchaj sobie nig gebe,
azeby ci sie zeby potamaty.A.

Towarzystwo pokojn w Genewie rozpisato
konkurs narozprawe w przedmiocie nastepujacym : sO$wi¢
ci¢ po-wizeebnoi¢ o ztych skutkach wojny, a oraz wy.

kaza¢ najlepsze $rodki do uzyskania powszechnego i trwa-
tego pokoju.s Ksiegarz M. A. Cherbuliez w Genewie u-
dzieli, na zadanie ustne, lub w listach frankowanych, obszer-
nego prog.ram.aju tego konkursu, ktérego warunki sag téj
tre-cit 1) Rozprawy moga by¢ pisane w jezykach fran-
puzkim , angielskim, niemieckim, wioskim albo tacinskim.
2) Auior uwicn.czonej: rozprawy dostanie, wedtug upodo-
bania, lub ztoty medal, warto$ci 500 fr., lub metalowy,
do ktérego 400 frankéw w pienigdzach dotaczone zostanie.
3) Autor najlepszej rozprawy po uwiericzonej dostanie me-
dal srébruy. 4) Autor, zastugujacy na zaszczytne wspo-
mnienie, otrzyma medal z bronzu. 5) Uwienczone roz-
prawy nagrodowe, réwnie jak te, co na zaszczytne wspo-
mnienie zastuzyty, zostaDa wtasnoscig towarzystwa pokoju
w Genewie. 6) Rozprawy te majag by¢é z optatg poczty
przestane zatozycielowi i prezydentowi towarzystwa tego,
hrabi de Seilon, mieszkajagcemu w uticy de Granges a Ge—
Jieae, przed pierwszym lipca r. 1835, opatrzone dewiza,
majacag w zapieczetowanym liscie zawicra¢ imie autora.

Najpiekniejszy napis na grobie, jaki starozytni Rzy-
mianie poczciwéj gospodyni domu potozyli, byt nastepu-
jacy: Casta vixit,

l.,anam fecitj
I)otnuni semarit

(Zyta. w czystos$ci, przedta i pilnowsla domu,)

llez z naszych dzisi¢jszycb pieknosci miatyby prawe do

takiej, lob tylko do podobnej pocbwaly ?
W Journal ile Smyrna czytamy nastepujaca wiado-
mosé$¢: Jeden z mieszkancoéw wsi Fundiikli poruczyt pod-

tzas $wieta. Rairamu niewolnikowi swojt dwuletnie dziecko,
owiniete szalem i majgce na gtowie ztolémi monetami
ozdobiong czapke. Dziecko siedziato na podwo6rzu, nie-
wolnik oddalit ai¢ na kilka chwil, lecz powr6ciwszy nie za-
stat juz. dzieciecia, Wszelkie poszukiwanie byto nadaremne.

REDAKTOR, MIKOtLAJ MICHALEWIC2.

Ojciec ndat sie wiec do seraskier, i opowiedziat mn ten
pr: spadek. Urzednik zrobit postrzezenie, ze dzi¢ckA tpo.
wode krzyku swojego nie mogto by¢ za daleko uniesione,
a zatem zdaje si¢ by¢ rzecza podobna, ze od jednego z sa-
siadéw skradzione by¢ musiato. Postat zateir postanca
swojego do poblizhi¢j wioski, i kazat imana, to jest kanlana
téjze, Wtasnie gdy sie znajdowal w meczecie na modlitwie,
przywota¢ do patacu, tak wszakze, azebylo c.ta gmina
atysz¢¢ mogta. Gd7 iman przybyt, rozkazat mu seraskier,
azeby nazajutrz byt znowu u niego i tego wymienit, co
pierwszy don przyjdzie i zapyla sie, czego od mego chciat
seraskier. Turcy nie sg w og6lnosci ciekawi; gdy wiec iman
poszedt nazajutrz do meczetu, jedea tylko cztowiek za-
pytat go, co za pilny interes mial do niego nrzednih- Iman
zbyt go obojetny odpowiedzig i imie pytajacego sie doBidst
natychmiast seraskierowi, Uwigiiouo go wiec i pod scho-
dami domn jegd znaleziono zagrzebane cialo zamordowanego
dzieciecia. Zbrodzien, sgsiad nieszcze$liwego ojca, zostat
natychmiast utopiony.

Zmarty baron de Fernoor ozdobi* byt park swdj
w St. Quen koto Paryza pysznémi zwierciadtami, ktdre,
odbijajac okolice, bardzo piekny widok sprawiaty. Dnia
pewnego zastat ogrodnik pawia przed zwierciadtem, ktéry
ogén roztaczat i patrzal na sienie. Ogrodnik powrécit
w kilka godzin pozniéj i zastat jeszcze pawia tego przed
zwierciadtein. Zapedzit go wiec do ptaszarni, tecz paw,
skoro tylko wolno$¢ odzyskat, znowu wrécit do zwierciadla
i porzucit najlepsze jadto- Baron kazal mu jadto postawic
koto Zwierciadta, ale ptak nic nie jadt, a we dni kilka
znaleziono go niezywym. Prébowano wiec drugiego pawia,
a ten robit takze lak samo, Mozemyz dziwowac sie teraz,
ze cztowiek czesto zamituje sie w zwiercitdle, kiedy ptak
nierozumny tej ponecie oprzéc sie nie mogt, lubo zachodzi
pytauie, co go tak do zwierciadla pociggato, czy wtasna
jego postaé, czyli wyobrazenie wspot-zalotnika?

Gdy uczony Francuz Br lutru byt w Hiszpai ii. od-
wiédzat stawny ksiegozbiér w Esknryjalu. Tam rozmawiat
z oinlijotekarzem i powzigt o nim zdanie, ze to jest
cztowiek wecale bez zadnych literackich wiadomosci. Krol
hiszpanski zapytat sie Reautregc podczas postuchania , jak
sie mu biblijoleka podobata. »Bardzo tadna,« odpowiedziat
tenze, »ale W. R. Mos$¢ powiniene$ bibliotekarza zrobi¢
ministrem skarbul« — »A to. dla czego?« zapylat krol
z zadziwieniem. jiPoniawaz tenze,« odpowiedzig’ Beautru,
»nie zrobi zadnego uzytku z poruczonych sobie aharbéw-s

Pisza, ze wBotany-Ba.1, miejscu, dokad zbrodniéw
z Anglii wywozga, zatozona zostata opera wioska pod ay-
rekcya pa. Boisisio, bytego przetozonego orkiestry w laeirze
Luzemburskim. Botany-Baj i opera wiloska sato wyrazy,
ktére z poitziwieniem obok siebie widzimy.

Podczas wielki¢j posuchy w r. 1832 sktadat panu-
jacy teraz cesarz chinski nadzwyczajng ofiare niebu, i.umie-
§cit w Gazecie Pekinskiej stosowng do tego modlitwe, a kté-
rej wyjmujemy nastepujace miejsce: ~Sktadajac ofiary
by.temze kiedy bez uszanowania ku niebu P Czyz duma i
carozumieuie opanowaty serce moje? Czyz bylem opie-
szatym w mojem nr,wotanie cesarskiém ? Pozwalatzem
sobie nieprzyzwoitych moéw i zastuzylzem dla tego na na-
pomnienie? Czyliz nagrody i kary nie zawsze podiug za-
stug wymierzatem? Glos prze$ladowanych czyz nie byt
ode mnie styszany p Czyz niegodziwych obieratem urzed.
nikéw, coby lud méj dreczyli? Niewinng wylewal/ein krew?
it.d it d. Na kleczkach upraszam nieba, by nad me
wiadomosciag mojg ulitowac sie raczyto. Grzechéw moich

jest tak wiele, ze ztrudnoscig tylko ujs¢ im moge. Z czo-
tem , ku ziemi schylonem, biagam nieba, azeby jak naj-
predzej zestato mi taskawag, pomoc — to jest: azeby ze-

stato, jak najpredz¢j , dészcz dobroczynny, i winy moje
cho¢ w czesci zdzjeto ze mnie.«

MILKIEM PIOTRA PiLLERA.



